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KuiBchbkuii HalliOHATBLHUH JTIHTBICTHYHUN YHIBEPCUTET

METOJIUKA BUPIIIEHHSA IMTPOBJEMUA KPOC-KYJIBTYPHOI
IHKOHI'PYEHTHOCTI I YAC IIEPEKJIALY
AHIJIOMOBHUX AHEKJIOTIB YKPAIHCBKOIO MOBOIO

Y ecmammi npeocmasneno memoouxy supiuienns npobiemu Kpoc-KyibmypHoi IHKOHepYeHmHOCI,
3 AKOIO CMUKAEMbCA Nepexiacad y npoyeci i0meopents 8 YKpaiHOMOSHUX NEPEKIA0aX AH2IOMO8-
HUX anekOomis. A6mop Haoae 61acHy MemoOuKy eUpiuleHHs npobaemu Kpoc-KyibmypHOi iIHKOH2DY-
eHmuocmi 'y (hopmi Memooono2iunux O0KI8. Keanipikayiino2o, TiHe80KYIbIMYPOLOSIYHO20, NIH2GIC-
MUYHO20 Ma NepeKIa0do3Hasuo2o. Y cmammi nocmynoemuscs ioes npo HeoOXiOHICMb KOMNIEKCHO20
BUBYEHHS DOCIOIHCYBANHOI NpodIeMU, WO 0aE 3M02Y 00CACMIU BUCOKO20 PIBHSI A0eK8AMHOCMI nepe-
K140y aH2IOMOBHUX AHEKOOMI8 YKPAIHCbKOIO MOBOIO.

Knrouosi crnosa: nepexnaod, anexoom, Kpoc-KyibmypHa iHKOHEPYEeHMHICIb, MemoouKd, Memoou
JIH2BOKYIbMYPONOCIUHO20 AHANIZY, MEMOOU JIH2BICMUYHO20 AHANIZY, MEMOOU NEePEKIAO03HABYO20

ananizy.

IHocTranoBka mpo6aemu. JlociipkeHHS 1HKOH-
IPYEHTHOCTI SIK KOTHITUBHOTO MEXaHi3My CTBOPEHHS
KOMIYHOTO B @HIJIOMOBHUX aHEKJIOTaX CIPHSE aKTy-
anizauii mpuioMiB 1 3aC001B JIHIBOCUTYaTHBHOTO Ta
JHTBAJILHOTO PIBHIB, OCHOBOIO SIKHX € MOPYIICHHS
HOPMH, a BU3HAUYECHHs CIEUU(IKU BHUPIIICHHS MPO-
O0eMH KpOC-KyJABTYPHOI 1HKOHTPYEHTHOCTI JOTIO-
Mara€e BU3HAYUTH OKPEMi TPYQHOILI, 110 BUHUKAIOTh
TTiJ] 9ac BiATBOPEHHS aHEK/IOTIB y TIepeKIaii, a TAKOK
OKPECIIHTH KOJIO 3ac00iB MO0TaHHs IPOOIEeMH KpOC-
KyJBTYPHOI 1HKOHIPYEHTHOCTI MiJl Yac MepeKary
AHIVIOMOBHHX aHEKIOTIB.

[IpakTtuaHe nOCHiMKEHHS OyIb-SKOTO SIBHINA
HEMOXXJIUBE 0e3 po3poOiieHHS ab0 BHUKOPHCTAHHS
MEBHOT METOIUKH, sIKA MICTUTb KOHKPETHI METOIH
Ta mpuioMu AociiukeHHs. KomruiekcHa mnpupona
IHKOHTPYEHTHOCTI, SIKa 3aKjaJeHa B aHIJIOMOBHHUX
AHEK/I0TaX, MPU3BOAUTH A0 TOTO, 1110 BUBYCHHS CIie-
UQIKK Tepekiany aHeKAOTIB 1 MOAOJNaHHS Mpo-
OremMu Kpoc-KyabTypHOI IHKOHTPYEHTHOCTI BUMarae
pPO3pOOIIEHHS BIAaCHOT METOIUKH JTOCIiIKEHHS.

AHaJi3 ocCTaHHIX JocigxkeHb i myOJikamii.
Po3pobiena aBTOpOM cTaTTi METOAWMKA BHPIIICHHS
npoOeMu KpOC-KyJIBTYPHOI 1HKOHIPYEHTHOCTI TMij
Yyac TepeKiaay aHIIIOMOBHHMX aHEKAOTIB yKpaiH-
CBKOIO MOBOIO 0a3y€eThesl Ha TIONePEeIHIX A0 CIiHKEH-
HSAX TaKUX BITYM3HSHHUX 1 3apyODKHHMX HayKOBIIB,
sk H. C. borotaoBa, T. I. bysnbsceka, I. M. [loBryH,
M. I1. Kouepran, H. B. Jlsnynoga, C. €. MakciMoB,
I. O. Muxaiinosceka, H. O. Hikomina, C. €. Ilaceu-

Huk, M. . Canamaxa, O. O. CeniBanosa, O. M. Cwmip-
HoBa, JI. B. lllep0a, I. B. fluenko, poObOTH SIKUX € BHE-
CKOM y BHBYEHHS Ta 3aCTOCYBaHHSI OKPEMHX METOJIIB
JIHTBICTHYHUX JOCIIIKEHD.

IMMocranoBka 3aBaanHHs. 3 OISy Ha aKTyallb-
HICTP TEMH HOCIHIIKEHHS OCHOBHHM 3aBIaHHSIM
CTaTTi € BUKJIAQJI Ta OITUC PO3POOJIEHOT aBTOPOM CTaTTI
METOIMKH BUPIMIEHHS TPOOIeMH KpPOC-KYIBTYPHOT
IHKOHI'PYEHTHOCTI ITiJ] Yac TepeKiiaay aHITIOMOBHHIX
AHEK/IOTiB YKPaiHCHKOIO MOBOIO.

Bukiaaa ocHoBHoro marepiaiay. Mertonono-
TiYHY OCHOBY JOCIHI/DKCHHS MPOOJIEMH BH3HAYCHO
KOMIUIEKCHOIO TIPUPOJIOI0 IHKOHTPYEHTHOCTI, sKa
3aKJiafieHa B aHTIOMOBHUX aHEKIOTax, II0 BUMarae
BUKOPUCTAHHS PI3HOPITHUX METOJIIB aHAi3y TEKCTIB
aHEKJOTiB Ta IXHIX mepekianiB. KorHiTHBHO-KOMY-
HiKaTUBHA MPHUPOAA AOCIIKEHHS 3yMOBIIOE BHOIp
npe3eHTalii METOHONOTIl JOCHI/PKEHHS Y BUIIISI
METO/IOJIOTIYHUX OJIOKIB [2, ¢. 65], 10 sIKUX 3apaxo-
ByeMO KBaui(pikamiifHui, JHTBOKYJIBTYpPOJIOTIYHUH,
JHTBICTHIHUH 1 IepeKITamo3naBanii. OxapakTepusy-
€MO HaBeJleH1 OJIOKU OLIBII TOKJIAIHO.

KpamidikaniiHuii OJIOK JTOCIHIKEHHS TIOJSTae y
BiOOpi pesieBaHTHOIO EMITIPUYHOTO Marepiany Ta
BU3HAYECHHI 3arajlbHOT XapaKTePUCTUKU HOCHiKY-
BAHOTO SIBUILA y PO3Pi3i JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHOTO,
JHTBICTUYHOTO W TEpeKIaJ03HABYOTO AaCIIEKTiB
IHKOHTPYEHTHOCTI aHIJIOMOBHOTO aHEKIOTy (amar-
TOBaHO 3a: [2, c. 65]). Jlxepenom HOCiKeHHS CTaB
KOPITyC aHIJIOMOBHHUX aHEKJOTIB COLiaIbHO-1I00YTO-
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BOTo crupsMyBaHHA KiHIg XX — movatky XXI cro-
JMTTA. 3a TaKUX YMOB TeMaTWKa aHEKIOTIB 1 CyT-
HICTh IHKOHTPYEHTHOCTI, sIKa € JHPKePEeIOM KOMIYHOTO
edeKTy B aHEKAOTax, € BiOOpaXEHHSIM pealbHUX
COLiaNbHO-NIOOYTOBUX TPOLECIB, 10 BigOyBalOTHCA
B aHIVIOMOBHHMX KpaiHaX, CyCHUIbHUX ILIHHOCTEH 1
KpHUTEpiiB KOMiYHOTO WX KpaiH. Binbip marepiany
3MIACHEHO MUISXOM aHajii3y aHMIOMOBHHX 30ipoK
aHEKIIOTIB 1 KOMIYHHX icTopiii. Binbip dhaxrmanoro
Marepiany JIOCHIJDKCHHS 3IIHCHIOETHCS METOJ0M
CyLiIbHOI BUOIPKH 3 ypaxyBaHHSAM KPUTEPIIO BiAIo-
BiJTHOCTI JIOCIIPKYBAHOMY SIBUIILY.

MerTa JiHrBOKYJIBTYPOJIOT TYHOTO OJIOKY aHaITi3y TIOJIsI-
ra€ B XapaKTEPHCTHUIIl MOBHOI KapTHHH CBITY, BTLICHOT
B AHIIOMOBHHX aHEK/I0Tax. JIIHrBOKYIBTYpOIOTiuHNI
OJIOK MICTUTh BHKOPHCTAHHS METOMIB KYJIBTYPHO-1CTO-
PHYHOTO, JIIHTBOKYJIETYPOJIOTTYHOTO, IHTEpIpeTaIliiHO-
TEKCTOBOTO aHaJIi3y, OMMCOBOIO METOIY, METOMIB KOH-
LENTYaJbHOIO Ta 3iCTABHOTO aHAJIi3Y.

s 3’acyBaHHS XapaKT€PHUX O3HAK KYJIBTYpHO-
ICTOPUYHOTO KOHTEKCTY, SIKMH 3/ICHIOBaB BIUTHB Ha
(hopmyBaHHSI OpPHUTAHCHKOTO IOYYTTS TYMOpPY, BHKO-
PUCTOBYIOTBCSI METOM KYJIBTYPHO-ICTOPMYHOIO aHa-
nizy. Came 1eil MeTox HaJla€ MOXKJIMBICTh PO3IISIHYTH
KyJBTypHI SIBHIIA, IO BTUJICHI B aHEKJIOTi, Y KOHTEK-
CTi €oXW, IXHI B3a€MO3B’SI3KM 3 ICTOPIEKD HAPOLY,
CYCHUIBHO-TIONITHYHIM Ta CKOHOMIYHUM JKUTTSAM
[16, c. 553]. 3acTocyBaHHS METOIB KYJIBTYPHO-ICTO-
PUYHOTO aHaJli3y JIa€ 3MOTY BUSBUTH €THOKYJIBTYPHI Ta
CHUCTEMHO-CTPYKTYpPHI OCOOJMBOCTI KOHIICTITYyaIbHUX
KapTHH CBITY aHDIIHINB Ta YKPAiHIIB, 110 BIUIUBAIOTh
Ha 0co0MMBOCTI (hOPMYBaHHS iXHIX KOMIUYHHUX KapTHUH
CBITY, SIKi BTUICHI B aHEK/IOTaX, Ta crenudiky mnepe-
KJIaly aHIJIOMOBHHX aHEKIOTiB YKPaiHCHKOIO MOBOIO.

30KkpeMa, BIJMIHHOCTI KOHIENTYyalbHHUX Kap-
TUH CBITY aHDITIHIIB Ta YKpaiHIB 3HAXOISATh CBOE
BiTOOpaXeHHS B KYJIBTYPHIH crieruim KOMidHOTO:
AHTITINAISM BIIACTUBI OUTBII «TOHKD» (POpPMHU TYMOPY,
TSDKIHHS 10 ipoHii Ta capka3my, MOoe€JHaHHsS 100po-
3UWIMBOCTI 3 IAKOI0 HACMILIKYyBaTiCTIO, BHUTOHYE-
HICTb «4OPHOTO I'YMOPY», TOJIi SIK yKpaiHCHKHUI TYMOD
OUTBIII IPOCTUH, JKUTTECTBEP/DKYIOUHIA, a JIFOIUHA B
HBOMY — YacTile 00’ €KT i JOOPOIYITHOTO CMIXY,
AHDK U HACMIIIKH.

CyTHICTh IHTEPIPETALIHO-TEKCTOBOTO aHalli3y
HOJIATae y BUSBICHHI CYKYNHOCTI MOBHHX (DaKTiB,
SKI BU3HAYAIOTh CHEeUU(iKy aHEKIOTy SK JKaHpy Ta
OepyTh ydacThb y CTBOPEHHI KOMIYHOTO. 30Kpema,
e — BHUKOPHCTaHHS 3acTapiiuX CIIiB 1 3BOPOTIB,
TOOTO JIKCHYHUX 1 (hpa3eosIOTIUHUX apXai3miB Ta
ICTOPU3MIB, JiaJICKTH3MIB, MPOQecioHai3MiB, apro-
THU3MIB, TEPMiHIB TIE€BHHX CTHJIICTHYHHUX 3aco0iB
Tomo. MeTos iHTepIpeTaIiiiHO-TeKCTOBOTO aHai3y
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niepen0oavae WieHyBaHHs TEKCTY aHEKIOTY Ha OKpeMi
YPUBKH 3 TOMAJBIIAM CHHTE3YBaHHSM iH(opmarii
1010 MOBHHX (DakTiB, SKi BH3HAYAIOTh CIENU(DIKy
AHEKJOTY SIK aHpy Ta OepyTh y4acTh Y CTBOPEHHI
KOMIYHOTO. 3aCTOCYBaHHS LIbOTO METOLY MOXKHA MPO-
LTFOCTPYBATH TaKUM MPUKIaoM: A policeman spots a
woman driving and knitting at the same time. Driving
up beside her, he shouts out the window, “Pull over!”
“No,” she shouts back, “a pair of socks!” [17, c. 36].

AHEKJIOT Ma€ THUIOBY JUIsl Oymb-SKOTO TEKCTY
CTPYKTYpY, SIKa MICTUTb 3aB’sI3Ky (ONHUC CHUTYyalii),
KyJIbMIHAIIIO Ta PO3B’ 53Ky, TOOTO MOXKE OyTH CTPYK-
TYpPOBaHMHU Y TaKHi CIOCIO:

1) 3aB’s3Ka: A policeman spots a woman driving
and knitting at the same time. Driving up beside her,
he shouts out the window, “Pull over!”, ne oIuCy€ThCSI
CHUTYyaIlisl, KOJH TIOJNIIEHChKII HAMaraeThCsl 3yIIMHUTH
JKIHKY, sIKa TIOPYLIY€ MPaBuiia J0POKHBOTO PYXY;

2) KyJbMiHAIisl TOCTA€ y BiAMOBI JKIHKU 3yNHUHU-
tucs: “No,” she shouts back;

3) po3B’si3Ka aHEKAOTY MICTUTH KJIFOY JIO iHTEp-
mpeTartii KOMiYHOTO B aHEKAOTi: “‘a pair of socks!”,
TaKUM CIIOCOOOM JACMOHCTPYIOUH, IO MiXK TOJIIIeH-
CBKHM 1 IHKOIO BUHUKIIO HETTOPO3YMiHHS Ha OCHOBI
CHIB3BYYHOCTI OKPEMHX JIEKCHYHUX OJUHHLb.

Jani BUKOPHCTOBYETBHCSI OMHMCOBHH METOA, IO
SBJsIE COOOI0 TUIAHOMIPHY i1HBEHTapU3allilo OJu-
HUI[b MOBM Ta IOSICHCHHS OCOOJIMBOCTEH X 1moOy-
JIOBU Ta (PyHKITIOHYBaHHS Ha MIEBHOMY (IIbOMY) €Tarli
PO3BUTKY MOBH, TOOTO B CHHXpOHIi [5, c. 174]. 3a
CBOEIO TIPHUPOIOI0 OIMCOBHA METOJ CHHXPOHIYHUH,
OCKUIBKM 3a3BHYail OMUC 3AIHCHIOETHCS abo 00
cTany (akTiB y MeBHHUI Mepiof yacy, abo He3aJIeKHO
BiJl HbOTO. SIKIIO (haKTH ONMUCYIOTHCA B Yaci, TO OIU-
COBHI METOJ| IEPETBOPIOETHCS B icTOpruHUil. Onn-
COBHI METOJ] IOCI CIYKUTh OIHUM 3 OCHOBHHX IIPH-
HOMIB aHami3y 0araThbOX SIBUIIl MOBH B HaBYAJIBHIN i
HayKoBil iteparypi [13, c. 14].

BukopucranHus iHTEepnpeTaniiiHO-TEeKCTOBOTO Ta
OIMCOBOTO METOJIB /A€ 3MOTY 3pOOUTH BHUCHOBOK
npo Te, IO B HaBEJCHOMY (parMeHTi iHKOHTPYEHT-
HICTh 0a3y€ThCS Ha CIIB3BYYHOCTI KOMaHIU pull over
«ToBepTai» Ta Ha3BU OHATY pullover «cBETp; IMyJo-
Bep», 1 BHpINIEHHS MPOOJEMH OMOHIMII KPHETHCS
camMe B OOMEXKEHHSX YXXKHBAHHS KOXKHOI JIEKCUYHOT
OJIMHMIII BiJNOBITHO J0 KOHTEKCTY. JlekcuuHa oju-
HUUA pull over «mnoBeprai», 30Kpema, MOBHICTIO
BIJINIOBIJIa€ TOYATKOBOMY KOHTEKCTY, BIJIIOBIIHO
0 SKOTO TIOMIIEHCHKUNA HaMarae€Tbes 3YMUHUTH
JKIHKY, SIKa TOpPYIIye TpaBWiIa JOPOXKHBOTO PYXY.
Y CBOIO Yepry, OCKiIBKH JKIHKa B aHEKJOTI 3aiima-
€THCSI B’SI3aHHSAM IPSIMO TIiJT 9ac BOJIHHSA, 11 KOHTEK-
CTy BiamnoBiznae oquHULs pullover «CBETp; MylI0BEpP»,
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o ¥ 3yMOBITIOE ii BIATIOBING a pair of socks!, sxa i
BH3HAYA€ HECITBIAMAIHHSI KOHTEKCTIB JKiHKH 3a Kep-
MOM 1 HOMILEHCHKOr0 Ta MPU3BOANUTH O BUHUKHEHHS
IHKOHTPYEHTHOCTI Ha OCHOBI OMOHIMIil B aHEKIOTI.
Takuii KyabMiHAIIMHUE (parMEeHT TEKCTY aHEKAOTY,
y SIKOMYy MOBHHMMH 3aCO0aMH peaii3oBaHO KaTeropiro
KOMIYHOTO (TOOTO CTBOPEHO KOMIYHUH e(eKT), Ha3u-
BAa€EMO KOMIYHO MAapKOBAaHUM KOHTEKCTOM.

KorniTuBHMIA miaXif A0 aHaJi3y MOBH TOJIATAE Y
BUSIBIICHHI TTPOIIECIB KaTEropHu3ailii Ta KOHIENTyai3a-
1ii, sIKi, BiOOpakarouuch y MOBI, PEKOHCTPYIOIOTBCS
y BUIVIJI CUCTEMH TOHSTh, TOMY B €THOJIIHTBICTHIII
Ta JIIHIBOKYJIBTYPOJIOTIi HIMPOKOTO PO3IIOBCHOIKEHHS
HaOyB KoHUenTyaapHuid aHamiz [10, c. 1]. JouiisHo
BUKOPHCTOBYBAaTH METOAMKY KOHLENTYaJIbHOTO aHa-
T3y, sKa mependadae ps AOCHIIHAIBKUX TPOLEAyp:
1) imeHTH(IKAIsT TEKCTOBUX KOHIIEMTIB KOMI4HOTO
B KOMIYHO MapKOBaHHMX KOHTEKCTaX; 2) 3iCTaBICHHS
11eHTH(IKOBAaHUX TEKCTOBHX KOHLENITIB KOMIYHOTO 3
KOHIIENTaMH KYJIBTYPH SIK KYJIBTYPHO 3YMOBIICHUMH
MEHTAJIbHUMH YTBOPCHHSIMH, y SKHX aKyMyJIbOBaHO
0COONTMBOCTI HAITIOHAJIHHOTO XapaKTepy Ta CIpHUii-
HATTSI CBITY, IO € XapaKTePHUMH I CydacHOi OpH-
TAaHCHKOI KYJBTYpPH, 1 Ha Il MmiJCTaBi BHU3HAYCHHS
KYJIBTYPHO 3yMOBJIEHHX TEKCTOBHX KOHLEIITIB KOMiY-
HOTO; 3) BHSIBIICHHSI cepesl iAeHTU(IKOBAaHHX TEK-
CTOBUX KOHILIENTIB KOMIYHOI'O KJIFOYOBMX KOHIIEIITIB
KOMIYHOTO 32 KUJTBKICTIO X KOHTEKCTHHX aKTyaJli3allii,
SIKIIIO KJTFOYOB1 KOHIICTITH KOMIYHOTO PETpEe3eHTOBaHI
B TEKCTaX aHIJIOMOBHMX aHEKIOTIB OllbllIe HDK OfUH
pa3; 4) omuc KOHIENTYaJTbHUX MPOCTOPIB OHTOIOTIY-
HOI, JIOTIKO-TIOHSITTEBOI Ta BAJOPATHUBHOI 1HKOHIPY-
EHTHOCTI B JIOCHI/PKYBaHHX aHITIOMOBHUX aHEKIOTax.

Meroa KOHILIENTYalbHOTO aHaNi3y BUKOPUCTO-
BYETBCS JUISL CITIBCTABJICHHSI KIIFOUOBHUX TEKCTOBHUX 1
KyJIBTYPHHUX KOHLEITIB, 1110 PEIPE3EHTOBAHO B AHIJIO-
MOBHHUX aHEKIOTaX, Ul BUSBICHHS HalliOHAJIbHO-
crieruQigHOT MapKOBAHOCTI KOMIYHOTO B KO)KHOMY
OKpEMOMY aHEK[IOTi, 10 JJa€ 3MOrY NMpOoaHalli3yBaTH
KOHLENTYaJIbHUI TPOCTIp aHEKAOTY Ta 3PO3yMITH
OCHOBY 1HKOHTPYEHTHOCTI, sIKa& TOCTa€ OCHOBOIO
CTBOPEHHSI KOMITHOTO €(heKTy.

Po3msiHeMo mponenypy KOHLENTYaJbHOIO aHa-
73y Ha TpUKIaAl aHekmory: How many ears did
Davy Crockett have? Three; left ear, right ear, and
his wild front ear [17, c. 88]. Y HaBenieHOMY aHEKAOTi
KJIFOYOBUMH CJIOBAMHU € CJIOBa Ha MO3HAYEHHS KOH-
kpetHoi sonaunu (Davy Crockett — HamioHaibHUR
repoit CIIA XIX cTOmITTS, IKOTO 32 YKUTTS HA3UBaIH
«Kopomnem Jlukoro ¢GpoHTHPY») Ta Takoi YACTHHH il
Tina, sSIK Byxo — ear. OJHAK TyT TakoX CIIOCTepira-
€ThCSI CITIBICHYBaHHS KITIOYOBUX CIIB ear 1 frontier
(ocTanHe cmiB3BYYHE 3 fiont ear).

SIK BHIHO, KOHIENTYadbHHWU TPOCTIP aHEKIOTY
JBOSIKMI: 3 OHOTO OOKY, ear pO3NINAEThCS K vac-
THHA TiNa JEOWHH, 3 IHIIOTO — SIK KOMITOHEHT iMEH-
HUKa frontier. ToMy KOMiYHUH €(EKT y HaBEICHOMY
AHEKIOTi 0a3yeThCsd HA OMOHIMIYHOCTI CHiB front ear
1 frontier, OCTaHHE O3HAYa€ 30HY OCBO€HHs JIMKOro
3axojty, po3TanioBaHy Ha TEpPUTOpIi Cy4acHUX ILTATIB
[TiBriuna Jlakota, IliBnenna Jlakora, MonTaHa, Batio-
minT, Komopano, Kanszac, Hebpacka, Oxiraxoma i Texac,
sKa MOCTYIIOBO PO3LIMpPIOBAJIacs Ta HepeMilanacs Ha
3axig ax 10 TuxookeaHCchkoro y3oepesxoks. Tox omo-
HiMisl CJIOBa Ta CIIOBOCTIONYYCHHS PU3BOAUTD 10 CTBO-
PEHHST KOMIYHOTO e)eKTy, 1€ frontier BUZHAYAETHCS SIK
JIOJIATKOBE «BYXO0» HAIlIOHAILHOTO TepOsl.

KynbrypHa 3yMOBJIEHICTH HAaBEAEHOI'O AHEKIOTY
BU3HAYA€THCSI BUKOPUCTAHHSIM Y HbOMY TEKCTOBUX
koHIenTiB DAvY CROCKETT 1 FRONTIER: HaliMEHYBaH-
HSM miepiioro € npenenentHe im’st Davy Crockett, a
3HAUEHHS JIPyroro — BilOME aMEpHKaHCBKil myOmimi
Ta HEBiJOMe JJIs TiepeciyHoro ykpainis. Tomy BBa-
YKAEMO, IO 3a3HAYCHI TEKCTOBI KOHIIENTH € KJIOYO-
BUMH KyJBTYPHO 3yMOBJICHMMH TEKCTOBUMH KOH-
LENTaMH, OCKUIBKUA BOHH KOPEJIIOIOTh i3 KOHIETITaMU
KynbTypu DAVY CROCKETT 1 FRONTIER.

OCHOBOIO  JHIBICTUYHOTO ONOKY HOCTAarOTh
METOOM  KOHTEKCTyaJbHOTO,  JAUCTPUOYTHUBHOTO,
KOMITOHCHTHOTO Ta JIHTBOCTHJIICTUYHOTO aHai3Yy.
OCHOBHI 3aBJlaHHs JIIHIBICTUYHOIO aHami3zy OyJiin
Bu3HaueHi mie JI. B. llep6oro [15]: 11e — BU3HAYCHHS
«HaWTOHILIMX CMHUCIIOBHX HIOAQHCIB OKPEMHX BHpa3-
HUX €JIEMEHTIB <...> MOBM», «IOLIyK 3HAYEeHb: CIIiB,
3BOPOTIB, HATOJIOCIB, PUTMIB 1 TOMY ITOIOHUX MOBHHUX
CJIIEMEHTIB», «CTBOPEHHs <...> iHBEHTapI0 BHpa3-
HUX 3aco0iB <...> miteparypHoi moBm» [15, c. 27].
JlinrBicTnyHMi aHami3 mnepeadadae KOMEHTYBAaHHS
OKpPEMUX MOBHHUX OTUHUII, SIKi (OPMYIOTH TEKCT, i
PO3TIIsA 0COOMMBOCTEH X (PYHKIIIOHYBAaHHS 3 ypaxy-
BaHHSM IXHIX CHCTEMHUX 3B’s3KiB [9, c. 15]. Cneru-
¢ika TEKCTy, XapakTep yTUICHOT B HbOMY KOMYHiKa-
TUBHOI CTparerii, o0 BigoOpakae iHTeHIIi aBTOpa,
BU3HAYA€ 3arajibHy CHPSMOBAHICTh JIHTBICTHYHOTO
aHamisy Tekcty [1, c. 43].

KonTekcTyanpHUil aHami3 TpaguIlifHO BHU3HA-
YaloTh SIK METOOUKY AaHali3y CEMaHTUKH MOBHHUX
OIMHUIb, KA MPEACTABIAE IX y €IHOCTI 3 IXHIM
OTOYEHHSIM (KOHTEKCTYaJIbHUM iHAWKAaTOpOM, YyKa-
3IBHUM MIHIMyMOM, CEMaHTUYHUM PpaaiycoMm mii
CJIOBa, BUCIJIOBIICHHS TOIIO), IO HAJa€ 3MOTY BCTa-
HOBHTH 3HAYEHHSI JIOCII/DKYBAHOTO €JIEeMEHTA TEKCTY
[12, c. 287]. KoHTekcTyalbHMI aHAIi3 BHKOPHUCTO-
BYETbCS AJIS1 JOCTIKEHHS! CEMAaHTUKU MOBHMX OJH-
HUIb y €IHOCTI 3 IXHIM BepOaJbHUM 1 mo3aBepOalib-
HUM OTOYCHHSM (KOHTEKCTYaJbHHM 1HJHUKATOPOM).
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OnHMM 3 OCHOBHHX METO/IB BU3HAYEHHS Ta KIIaCH-
(bikarrii MOBHUX OIWHHWIIH € AUCTPUOYTUBHUMA aHAi3,
SIKAH TIOJISATAE B PO3TO/UIT OWHHMIIB Y TIOTOLI MOBJICHHS
W BHBYEHHI 1X PO3IOALITY MO0 IHIINX OMUHUI. [lei
METOJI PO3POOHITH TIPEJCTABHUKU aMEPUKAHCHKOT JIiHT-
BicTnuHOI mikoiau 40—50-x pokiB XX CTOMTTS y pycii
PO3BUTKY JICCKPUITTUBHOT JTiHTBICTUKH 3, ¢. 1]. [Tocimi-
JIOBHI €Tany JAUCTPUOYTUBHOTO aHANI3y MICTSATH TaKe:
1) cermeHrariro TekcTy (MOBJICHHEBOTO TIOTOKY) Ha
OJIMHMIII TIEBHOTO piBHS (MOp(H, CII0BA TOIIO); 2) 1/1eH-
TU(IKAIFO BUIUICHUX OJMHUIIb, TOOTO 00’ €/JTHAHHS iX Yy
NeBHI Ki1acu (MopgeMH, JIEKCEMH TOILO); 3) BUSBICHHS
BIJHOIIIEHh MK BUALIEHUMH Kiiacamu [11, ¢. 305].

Onuc MOBHUX SIBHII] 32 JIOTIOMOTOIO HA0OPY O3HAK,
110 BXOJISAThH JI0 IXHBOTO IUIAHY 3MICTY, CTAHOBHUTh CYT-
HICTh METOY KOMITOHEHTHOTO aHajIi3y. KoOMIOHEHTHMIA
aHaJi3 y HalIMpIIoMy 3Ha4eHHI — 11e Halip Iporemyp,
YHACITIIOK SIKMX CJIOBO 3iCTaBJISIETHCS 3 HOrO BH3HA-
YEHHSIM, 1110 SIBJIsiE COOO0I0 HAa0ip CEeMAaHTHYHUX, CTPYK-
TYPOBaHUX Y TOM YM IHIIUI CHOCIO KOMITOHEHTIB, SIKi
3a1a10Th YMOBHU 3aCTOCYBAaHHs TIEBHOTO CJIOBa. Vloro
TIPU3HAYCHHS 3BOJMTHLCS IO BUAUICHHS B CyKYITHOCTI
JIOCII/PKYBAaHUX JIEKCHYHUX OJIMHMIIh THUX O3HAK, 3a
JIOTIOMOTOFO STIKMX OJTHI OJTHUIII PI3HATHCS MiXk CO00T0, a
1HII 00’ €AHYIOTHCSI B TPYIIM Y1 CYKYIHOCTI [6, ¢. 166].

MeTonu JHTBOCTWIIICTUYHOTO aHAMZYy — I
CYKYIHICTh Pi3HUX NPUHOMIB aHaNi3y TeKCTy (1 oro
MOBHUX 3aC00iB), 32 JIOIIOMOTOIO SIKHX Y CTHIIICTHIII
(hopMyIOThCS 3HAHHS MPO 3aKOHOMIPHOCTI (DYHKITIO-
HYBaHHS MOBH B Pi3HUX c(hepax CIIKyBaHHS; CIO-
CcOOM TEOPETUYHOTO OCBOEHHS, CIIOCTEPEKEHOTO Ta
BUSIBJICHOTO B TIporieci mociimkeHHs» [14, c. 221].
MeTonu JIIHTBOCTHIICTUYHOTO aHai3y BUKOPHCTO-
BYIOTbCSL JUUIsl aHAJi3y THUIy NMEPEHECEHHS B CEMaH-
TUYHIA CTPYKTYpi BepOaJbHUX 3ac00iB CTBOPEHHS
KOMIYHOTO B KOMIYHO MAapKOBaHUX (QparMeHTax
(meradopu, emitern, rpa ciiB Tomo). Tomy miHT-
BOCTHJIICTUYHUH aHAIi3 peallizyeThCsl B TAKUX IPO-
Hexypax: CIOCTEpPEKeHHsT HaJl BUOOpOM CIliB 3 ypa-
XyBaHHSM €KCTPaJIIHIBAJIbHUX YNHHUKIB, IOSICHEHHS
BUOOpPY CJIIB y TEKCTI, BII3HAHHS MOBHHUX OJIMHUIlh
(HampuKIIa, CHHOHIMIB) Y BUCIIOBIIIOBAHHI Ta MOSAC-
HEHHS TXHBOT POJTi, TOPIBHSIHHS MOBHHX 3aCc00iB, 1O
BXKHMBAIOTECS B TEKCTi (EMOIIIHO-EKCIIPECUBHUX 1
CTHIIICTUYHO HeUTpanpHux) [8, c. 105].

Hanpuknaa, Ha OCHOBI KOHTEKCTYajlhbHOTO aHa-
Ji3y 3AIMCHEHO BWIYYEHHs BepOaibHUX 3aco0iB
CTBOPCHHSI KOMIYHOTO B KOMIYHO MapKOBaHUX KOH-
TEKCTaX, TUCTPUOYTUBHUM aHaIi3 BUKOPUCTOBYBABCS
JUTST BCTAaHOBIJICHHSI KOHTEKCTYaJbHUX 3B SI3KIB Bep-
OabHUX 3aCO0IB CTBOPEHHSI KOMIYHOTO B KOMI4HO
MapKOBaHHMX KOHTEKCTaX, KOMIIOHCHTHHH aHai3
JIlaB 3MOTY 3JIHCHUTH aHaJi3 CEeMaHTUYHOI CTPYK-
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Typu BepOalbHUX 3ac00iB CTBOPEHHS KOMIYHOTO
B KOMIYHO MapKOBaHHMX KOHTEKCTax, a Haa0aHHS
JHTBOCTHJIICTUYHOTO aHaJli3y BUKOPHCTOBYBAJIHCS
JUTSL BU3HAYCHHS TUITYy TEPEHECCHHS B CEMaHTUYHIN
CTPYKTypi BepOajibHHMX 3acO0IB CTBOPCHHS KOMid-
HOTO B KOMIYHO MapKOBaHUX KOHTEKCTAaX.

[MpoimocTpyeMO  KOMIUIEKCHE  3aCTOCYBaHHS
HaBEJCHUX METO[IB Ha TPUKIIAII TaKOTO aHEKIOTY:
A robber was robbing a house when he heard a voice.
“Jesus is watching you!” “Who's there?” The robber
said but no sound was heard. So he kept going and
he heard it two more times when he spotted a parrot.
“What's your name,” the robber asked. “Cocodora”
said the parrot. “Now, what kind of idiot would name
a bird Cocodora” said the robber. “The same idiot
who named the rottweiler Jesus”, said the parrot
[17, c. 32]. KomnoHeHTHUI aHalli3 3HAaYCHHS CJIOBa
Jesus nae MOXJIMBICTh BUJIUIMTH Taki HOTO apXicemu,
K «CUH boxwuii», «CBATHIl», «cmocTepirae 3a rpi-
XaMW» TOIO, OJHAK KOHTEKCT aHEKIOTY Ja€ 3MOry
BUSIBUTH, 0 HABEJCHI apXiCEMH HE MarOTh HIiYOI'0
CITBHOTO 3 (DaKTHUYHWUM HOCIEM iIMeHi Jesus, IO
CIIpHSIE BUAUICHHIO TAaKUX TTOTCHITIHHUX CeM, SIK «iM’sI
TBapUHWY, POTBEUJIEP, Y TAKHIA CIIOCIO CTBOPIOIOYN
CHUTyalil0 IHKOHIPYEHTHOCTI MIX apxicemamu, a0o
THM, 1110 OYIKYBaJ0Cs, Ta MOTSHI[IHHUMU ceMaMH, a00
THUM, 110 BiAOyBaeThest Hacpasai. Ha ocHoBI miHTBOC-
TUJIICTUYHOTO aHaji3y BU3HAYEHO, IO 1HKOHTPYCHT-
HICTh Y HaBEIEHOMY aHEKJOTi 0a3yeThCsi Ha TAKOMY
THIII TIEPSHECEHHS, SIK TPa CJIiB Ha OCHOBI IHTEPTEKCTY,
KOJIM TBAPWHY HA3MBAIOTh IMEHEM iICTOPUYHO BiOMOT
ocobu, 110 1 TOCTAE JHKEPEIOM HEITOPO3YyMiHHS.

[epeknano3naBunii 610K MICTHTBH aHAJI3 Pe3yIib-
TaTiB, SIKi OTPUMAHO Yy TPOLIEC 3aCTOCYBaHHS IOTIe-
PEIHBO BKa3aHMX METOIB, OCOOJUBO 3iCTABHOTO
aHajizy Ta TpaHc()OPMAIIITHOTO aHaTI3y.

Merton 3iCTaBHOTO aHANi3y BUKOPUCTOBYETHCS ISt
BU3HAYCHHSI MOXKIIMBOCTEW TPAHCIAIIT 3MICTy aHIJIO-
MOBHOTO aHEKJIOTY JI0 YKPaiHCHhKOI JIIHIBOKYJIBTYPH.
PosmssHemo Ha npuknagax: Two blondes fell down a
hole. One said, “It’s dark in here, isn't it?” The other
replied, “I don't know; I can't see” [18]. BBaxaeTncs,
10 3a JOMIOMOTOIO0 aHEKJOTY CTBOPIOIOTHCS 00pasy,
SKI BUIVISIAIOTH CXEMAaTUYHO Ta MICTSTh «SPIUAKI,
10 TiIKPECIIOIOTH Pi3Hi Heponmiku. Hanami i spmuku
BKE CHPHSIOTH CTBOPEHHIO cTepeotumis [4, c. 120].
Hanpukian, komigauii et y HaBeieHOMY aHEeKIIOTi
0a3yeThbCsl Ha CTEPEOTHIN MPO SKIHKY-OJOHIIUHKY SIK
PO JIFOIMHY 3 HAJI3BUYANHO OOMEKEHUM KPyro30poM,
sKa, He3BKAIOYH Ha 11€, KOPUCTYETHCS YBArOIO B YOJIO-
BiKiB. Y IIbOMYy BHWITIQJIKy OOMEKEHICTh OJOHIWHKH
pealtizyeTbest B TOMY, 1110, 32 ii 3as1BOI0, OCKIJIbKH BOHA
He 0a4HTh Y TEMPSIBi, TO HE MOXKE ITOTOUTHCS 13 CITiB-
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PO3MOBHHIICIO, 1110 B sIMi, ¥ SIKy BOHHU BIIaJIH, TEMHO,
TOOTO OJIOHIMHKA B I[LOMY BHUIIaJIKy HE BHKOPHCTOBYE
MIPUYMHHO-HACIIKOBUI 3B 30K, HE PO3YMIIOUH, IO
BOHA HIYOTO HE 0AYUTh CaMe TOMY, 1110 B SIMi TEMHO.
AHEKAOTH TpO ONOHAMHOK € THIIOBHUMHU JJIst
aHIIOMOBHOTO ryMopy. OfHaK BapTo BKazaTH Ha Te,
110 ISl YKPATHCHKOTO T'YMOpPY BOHHM TaKOX € THIIO-
BUMH, Hanpukian: YoJIOBIK ApyKUHI-OJOHIMHII:
«Tu cmana b6azamo uacy i epoweil sumpadyamu Ha
nepykapur.» «A wo pooumu? bazamo xmo 2060-
pumv, w0y MeHe 3 20108010 He 8 NOPSAOKYY.
CHijIbHICTh KOHIENTYaJIbHUX KapTHH CBITY aHIJIO-
MOBHOI Ta YKpalHOMOBHOI JITHI'BOKYJIBTYp, 1110 BUpaXKa-
€TBCS B OJTHAKOBOMY CTEPEOTHITHOMY CIIPHIAHSITTI OJIOH-
JIMHOK, Y IIFOMY BHIIJIKY JIA€ 3MOT'y 3pOOUTH BUCHOBKH
PO MOJKITUBICTH CTBOPEHHS TEpeKyIaay HaBEICHOTO
aHeknoTy 0Oe3 3amiHM 00pa3zy ONOHAWHKH iHIMM: /[8i
ononounku enanu 6 simy. epwa kaoice: « Tym memno, uu
He max?» Imwua eionosioac: «He 3naio, meHi ne 6UOHO».
Tpanchopmaniiinuii anamiz — e eKCIepHMeH-
TaJbHUM NPUIAOM BU3HAYCHHS CHHTAKCUUHUX 1
CEMAHTUYHUX IMTOAI0HOCTEN 1 BIAMIHHOCTEHN MI’K MOB-
HAMH 00’ €KTaMU Yepe3 MOomiOHOCTI i BiAMIHHOCTI B
Habopax ix Tpancopmamniid. CyTh METOAMKH TpaHC-
¢dopmaniitHoro anasuizy nonsirae B TOMy, 10 B OCHOBI
kiacugikalii MOBHUX CTPYKTYp JICKHUTH IXHS €KBi-
BaJICHTHICTh 1HIIUM 32 OyJ0BOIO CTPYKTypam, TOOTO
MOXKITUBICTh OJIHI€T CTPYKTYPH IEPETBOPIOBATHCS
Ha IHITY (HampWKIad, aKTHBHA KOHCTPYKIIS MOXKE
TpanchopMyBaTHUCs B TTaCUBHY) [5, ¢. 381].
Posmsremo taxuit anexknor: Customer: “Waiter, do
you serve crabs?” Waiter: *“‘Please sit down sir, we serve
everyone” [18]. Y 1npoMy aHEKmOTI KOMiYHUHA edekT
0azyeTbcsi Ha HEMOPO3yMiHHI, BUKIMKaHOMY Oararo-
3HAUYHHUM CJIOBOM f0 Serve «IoAaBaty (II0Ch)», «00Cy-
TOBYBaTH (KOTOCH)». B aHEeK0Ti 40moBiK 3armuTye B 0i-
IiaHTa, YM TIOJIAI0Th Y pecTopaHi Kpaodis (Waiter, do you
serve crabs?), oilliaHT ke po3yMi€ 11e K TUTAHHS, YA
BOHH 00CITyTOBYFOTh KpabiB (CKOpillle 3a Bce Ha OCHOBI
30BHIIIHBOTO BUIJISY YH IHIIUX O3HAK KiTieHTa). Tomy
odiliaHT BI/IMOBIIAE, 110 BOHU OOCIYTOBYIOTH YCIX KJTi-
entiB: Please sit down sir, we serve everyone.
VY 1mpoMy BUNAAKY 3iCTaBICHHS YKPaTHCHKOL
Ta aHDITHCHKOI JIIHTBOKYJABTYp IEMOHCTpPYE, IO B
YKpaiHChKili MOBI HeMae BiIIOBiHOTO Oararo3Had-
HOTO CIIOBA Ha 3pa30K serve, 1[0 MOIIO O Maru /aBa
3HAUCHHS «MOAaBaTh (IIOCh)», «OOCIyroByBaTH
(xoroch)». Tomy B 1IbOMY BHIaJKy TOBOPHUMO TIPO
HEMOKJTUBICTh TPAHCIIAIIT IIBOTO aHEKAOTY 10 YKpa-
THCHKOI JIHTBOKYJIBTYPH Y BUXITHOMY BHIVISMI, IIIO
MIPU3BOAMTH 0 HEOOX1THOCTI 3aMiHM 00pa3y Ta peri-
CTpy MOBIIeHHS, Hanpuknan: Kiuieum: Odghiyianm, 5
mooicy 3amosumu oununy? Ogpiyianm: Cioatime, 6y0b

JacKka, 3apaz maxoi ouyunu Haousumecs. Y 1bOMY
BHTIAAKY 00ITpaeThcs 6araro3HavHICTh CIIOBA OUUUHA
«M’SICO TUKMX NTaxiB» 1 CIEHIOBE 3HAYEHHS LLOTO

CJIOBa «110Ch HeBpOSYMiJ'IC, HCHOPMAJILHE).

Customer: “Waiter, do you
serve crabs?”

Waiter: “Please sit down
sir, we serve everyone”
[18].

Waiter: “Please sit down
sir, we serve everyone”

Knienm: Ogiyianm, s
MOACY 3aMOBUMU OUYUHY?
Odgiyianm: Cioatime, 6y0v
JlacKa, 3apaz maxoi OuuuHu
Haousumecs...

Knienm: Oiyianm, s
MOJICY 3aMOBUMU OUYUHY?

[18].

PosrnstHemMo TpaHcgopMariii, sSiki BHKOPHUCTOBY-
FOTBCS TIiJT 9ac MepeKyaay TeKCTy aHekmoTy. Yepes
HEOOXITHICTh 3aMiHU 00pa3y Ta pEeTicTpy MOB-
JICHHSI KITIO4OBa iH(OpMAIlis MepeqacTbes IIISTXOM
LIICHOTO TIEPETBOPEHHS Yy BUMAJKax: do you serve
crabs? — s moocy 3amosumu OuuuHy? Ta we serve
everyone — 3apaz makoi OUduHU HAOUSUMECs, IO
JIa€ MOJKJIMBICTH 30€perTH 3B’ SI3KU IICHTPAJIBHUX CEM
IIaJIOTIYHUX €QHOCTEH: B AHNINCBKIA MOBI crabs
«Ka» — everyone «IoAnHa, Ky 00CIyTOBYIOTHY, B
YKpaTHCBKill TUYMHA «IK 1Ka» — OuyUHA «SIK HE3PO-
3yMiIi, HEHOPMaJbHI MOii».

VY mepeknaai HaBEJEHOTO AHEKIOTY TaKOXK CIIO-
CTEpITa€eThbesl BUIIYYCHHSI JIGKCEMHM Sir, 110 OOTpyH-
TOBYEThCS HEOOXIJIHICTIO BWIIyYeHHs iH(oOpMaIli,
sKa He HECe OCHOBHOTO HAaBAaHTAKEHHS B aHEK/IOTI 3
METOI0 KOHIIEHTpAIlil yBaru ajapecara Ha TOJIOBHOMY
Ta TPaBWIHHOMY CHPUUHATTI KOMIYHOI CHTYyaIIii.
Tpancnosuuis please sit down — cioatime, 6y0b 1acka
BUKJIMKAaHA TIPAaBUJIAMH BXXUBAHHS (OPMYJ BBIUJIH-
BOCTI B aHIVIIHCBHKIN Ta YKpaiHChKil MOBIi Ta HE TPH-
3BOJIUTH JI0 3MiH y KOHIIENTYallbHOMY HaBaHTaKEHHI
TekcTy. ToK HEHTPOM BHPIMIEHHS KPOC-KYIBTYPHOI
IHKOHT'PYEHTHOCTI B HABEJIEHOMY MPHUKJIA/i BU3HAYA-
€MO IIiJTiICHE NTePEeTBOPEHHS K 3aci0 ajanrailii curya-
i IHKOHTPYEHTHOCTI, BepOal1i30BaHOI B aHEKOTi, 10
notped yKpaiHChKOTO YHuTaya.

BucnoBkw i npono3unii. OTxe, METOTUKY BHPi-
MICHHS TPOOJIeMH KPOC-KYIBTYpHOI 1HKOHTPYEHT-
HOCTI IMJ Yac Mepekiaay aHTIIOMOBHUX aHEKIOTIB
YKpalHCHKOIO MOBOIO JOIIIBHO TPENCTABIATH Y
BUTJISI/II METOJOJIOTIYHUX OJOKIB: KBajiQikariitHOro
(aHami3 TEOPETUYHMX 3acaj] TOCIIHKEHHS KOMIYHOTO
B @aHINIOMOBHOMY aHEKJIOTi Ta BJIacHE JI00ip LTCTpa-
TUBHOTO MaTepialy JIOCHi/DKCHHS), JIHIBOKYJIBTY-
poJIOTiYHOTO (METOAMKA JIIHTBOKYJIETYPOJIOTIYHOTO
aHajizy), JIHTBICTUYHOTO (METOIH JIIHTBICTHYHOTO
aHaJizy), mepeKiIa03HaBIOro (METOANKA 3iCTAaBHOTO
Ta TpaHCHOPMAIIITHOTO aHAII3Y), 10 YMOXKJIHBIIIOE
KOMIIJICKCHE BUBYCHHSI IOCIIIIKYBaHOI IPOOIIEMH.
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METOJIUKA PEHIEHUSA MPOBJEMbI KPOCC-KYJIBTYPHOM MHKOHTPYSDHTHOCTH
ITPU NEPEBOJIE AHIVTOSA3BIYHBIX AHEKIOTOB HA YKPAMHCKHWMH SI3bIK

B cmamve npeocmasnena memoouxa peuieHusi npooiemvl KpoCc-KVIbMYPHOU UHKOHSPYIHMHOCIU, C
KOMOPOU CMAIKUBAENCsL NEPeBOOUUK 6 Npoyecce nepedad 8 YKPAUHOSI3bIUHbIX NePedo0ax aHeNI03bIYHbIX
anexoomos. Aemop npedcmasnsiem coOCMBEEHHYI0 MeMOOUKY pelierUst NPooemMbl KPOCC-KYIbMYPHOU UHKOH-
SPYOHMHOCMU 6 (hopMe MemOOON02UHeCKUX ONI0K08: K8ANUDUKAYUOHHO2O0, TUHSBOKYIbINYPOLOSUYECKO2O,
JIUHSBUCTHUYECKO20 U NePeso008edUecKo0. B cmamuve nocmynupyemcsi uoesi 0 Heodxooumocmu KOMIIEKCHO20
uzyuenust ucciedyemoll npodiemMbl, KOmopoe no36oasien 00CmuYb 8bICOKO20 YPOBHS A0eK6AMHOCU Nepesoid
AHETLOSAZBIYHBIX AHEKOOMO8 HA YKPAUHCKULL A3bIK.

Knruegvie cnosa: nepesod, anexdom, KpOCC-KVAbMYPHASL UHKOHESPYIHMHOCHb, MEMOOUKA, Memoobl
JIUHEBOKYILIYPONIOSUYECKO20 AHATU3A, MEMOObL TUHSBUCTHIUYECKO20 AHATU3A, MEMOObL NEPEBOO0BEAUECKO20
ananusa.
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METHODOLOGY OF SOLVING THE PROBLEM OF CROSS-CULTURAL INCONGRUITY
IN THE PROCESS OF TRANSLATING ENGLISH ANECDOTES INTO UKRAINIAN LANGUAGE
The article presents a methodology of solving the problem of cross-cultural incongruity a translator faces
in the process of rendering English-language anecdotes into Ukrainian. The author presents his own meth-
odology of solving the problem of cross-cultural incongruity in the form of methodological blocks: qualifica-
tional, linguocultural, linguistic and translation ones. The article postulates the idea of the need in a compre-
hensive study of the problem under study which allows achieving a high level of adequacy of English-language
anecdotes translation into Ukrainian.
Key words: translation, anecdote, cross-cultural incongruity, methodology, methods of linguocultural anal-
ysis, methods of linguistic analysis, methods of translation analysis.
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